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Sehr geehrte Kundin, 
sehr geehrter Kunde, 

vielen Dank für den Kauf dieses Polypropy-
len-Koffers. Bitte lesen Sie diese Bedie-
nungsanleitung und befolgen Sie die aufge-
führten Hinweise und Tipps, damit Sie Ihren 
Polypropylen-Koffer optimal einsetzen kön-
nen. 

Lieferumfang 

• Polypropylen-Koffer 
• Gurt 
• Bedienungsanleitung 

Produktvarianten 

• ZX-6644: Koffer, 50 Liter, bis 15 kg 
• ZX-6645: Koffer, 70 Liter, bis 20 kg 
• ZX-6646: Koffer, 90 Liter, bis 25 kg 

Technische Daten 

Maße 

ZX-6644 56 x 39 x 11 cm 

ZX-6645 66 x 45,5 x 11 cm 

ZX-6646 70 x 49,8 x 12,5 cm 

Gewicht 

ZX-6644 3,8 kg 

ZX-6645 4,55 kg 

ZX-6646 5,42 kg 

 

Verwendung 

1. Koffer aufklappen 

1. Öffnen Sie ggf. den Koffergurt. 
2. Klappen Sie den Korpus des Koffers  

vorsichtig auseinander. 

 

3. Deckel und Boden des Koffers liegen im 
Inneren des Korpus. Ziehen Sie diese 
am jeweiligen Griff noch oben heraus, 
bis sie hörbar einrasten. 

 

2. TSA-Zahlenschloss 

• Öffnen: 

Öffnen Sie das Zahlenschloss, in dem Sie 
den Code über die Drehräder eingeben (bei 
Auslieferung: 000). Die Reißverschluss-
Köpfe lassen sich nun herausziehen. 

• Neuen Zahlencode einstellen: 

1. Öffnen Sie das Zahlenschloss. 
2. Drücken Sie mit einem dünnen, harten 

Gegenstand auf die versenkte Taste. 

 

3. Stellen Sie über die Drehräder den  
gewünschten Code ein. 
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4. Schieben Sie das TSA-Feld in Pfeilrich-
tung hoch. Testen Sie anschließend, ob 
der neue Code funktioniert. 

 

• Schließen: 

Schließen Sie das Zahlenschloss, indem 
Sie die Reißverschluss-Köpfe im Schloss 
einhängen und die Drehräder auf eine be-
liebige Ziffernfolge stellen. 

3. Koffer-Griff ein-/ausziehen 

Der Griff Ihres Polypropylen-Koffers kann 
auf drei Höhen einrasten.  

1. Auf der Oberseite des Griffs befindet 
sich eine Taste. Halten Sie diese  
gedrückt und ziehen Sie den Griff auf die 
gewünschte Höhe hinaus. 

2. Lassen Sie die Taste los und ziehen Sie 
den Griff nach oben oder drücken Sie 
ihn nach unten, bis er hörbar in einer der 
drei Rohraussparungen einrastet. 

3. Fahren Sie den Griff komplett ein, indem 
Sie die Taste gedrückt halten, den Griff 
kurz nach oben ziehen (auch wenn er 
bereits komplett ausgefahren ist) und 
dann nach unten drücken, bis der er  
wieder am Korpus anliegt. Erst dann 
können Sie die Taste am Griff loslassen. 

4. Koffer zusammenklappen 

1. Öffnen Sie den Reißverschluss. 
2. Im Kofferinneren befinden sich oben  

und unten zwei Hinweis-Schilder auf  
der Innenverkleidung des Koffers. Unter 
diesen liegen die Griffe zum Entriegeln 
von Deckel und Boden verborgen. 

3. Drücken Sie über dem Stoff diese  
Griffe nach hinten und klappen Sie dann 
Deckel/Boden wieder in den Korpus  
hinein. 

Sicherheitshinweise 

• Diese Bedienungsanleitung dient dazu, 
Sie mit der Funktionsweise dieses Pro-
duktes vertraut zu machen. Bewahren Sie 
diese Anleitung daher gut auf, damit Sie 
jederzeit darauf zugreifen können. Geben 
Sie sie an Nachbenutzer weiter. 

• Bitte beachten Sie beim Gebrauch die  
Sicherheitshinweise. 

• Das Produkt, sein Zubehör und die Ver-
packung stellen kein Spielzeug für Kinder 
dar. Halten Sie deshalb Kinder davon 
fern. Kinder müssen beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass sie nicht 
mit dem Gerät spielen. 

• Ein Umbauen oder Verändern des Pro-
duktes beeinträchtigt die Produktsicher-
heit. Achtung Verletzungsgefahr! 

• Alle Änderungen und Reparaturen am 
Produkt oder seinem Zubehör dürfen nur 
durch den Hersteller oder von durch ihn 
ausdrücklich hierfür autorisierte Personen 
durchgeführt werden. Führen Sie Repara-
turen nie selbst aus! 

• Behandeln Sie das Produkt sorgfältig. 
• Halten Sie das Produkt fern von Feuchtig-

keit und extremer Hitze. 
• Überprüfen Sie das Produkt vor der  

Inbetriebnahme auf Beschädigungen. 
Verwenden Sie es nicht, wenn es sicht-
bare Schäden aufweist. 

• Technische Änderungen und Irrtümer  
vorbehalten. 

Informationen und Antworten auf häufige 
Fragen (FAQs) zu vielen unserer Produkte 
sowie ggfs. aktualisierte Hand-bücher finden 
Sie auf der Internetseite: www.xcase.de 
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Chère cliente, cher client, 

Nous vous remercions d'avoir choisi cette 
valise. Afin d'utiliser au mieux votre 
nouveau produit, veuillez lire attentivement 
ce mode d'emploi et respecter les 
consignes et astuces suivantes. 

Contenu 

• Valise 
• Bandoulière 
• Mode d'emploi 

Variantes du produit 

• ZX6644 : Valise pliable 50 L avec serrure 
TSA 

• ZX6645 : Valise pliable 70 L avec serrure 
TSA 

• ZX6646 : Valise pliable 90 L avec serrure 
TSA 

Caractéristiques techniques 

Dimensions 

ZX6644 56 x 39 x 11 cm 

ZX6645 66 x 45,5 x 
11 cm 

ZX6646 
70 x 49,8 x 
12,5 cm 

Poids 
ZX6644 3,8 kg 
ZX6645 4,55 kg 
ZX6646 5,42 kg 

Utilisation 

1. Déplier la valise 

1. Le cas échéant, ouvrez la sangle de la 
valise. 

2. Dépliez soigneusement le corps de la 
valise. 

 
3. Le couvercle et le fond de la valise se 

trouvent à l'intérieur du corps. Tirez sur 
les poignées respectives pour les sortir 
par le haut jusqu'à ce qu'ils 
s'enclenchent de manière audible. 

 

2. Serrure à combinaison TSA 

• Ouverture : 

Ouvrez la serrure à combinaison en entrant 
le code à l'aide des molettes (par défaut : 
000). Les têtes des fermetures à glissière 
peuvent être retirées. 

• Régler un nouveau code chiffré : 

1. Ouvrez le cadenas. 
2. Appuyez sur le bouton encastré avec un 

objet fin et dur. 

 
3. Réglez le code de votre choix à l'aide de 

la molette. 

 
4. Faites glisser le champ TSA vers le haut 

dans le sens de la flèche. Testez ensuite 
si le nouveau code fonctionne. 
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• Fermer : 

Fermez la serrure à combinaison en 
accrochant les têtes de la fermeture à 
glissière dans la serrure et en plaçant les 
molettes sur une séquence de chiffres de 
votre choix. 

3. Rentrer / Sortir la poignée de la 
valise 

La poignée de votre valise peut 
s'enclencher à trois hauteurs différentes. 

1. Un bouton se trouve sur la partie 
supérieure de la poignée. Maintenez ce 
bouton enfoncé et tirez la poignée vers 
l'extérieur jusqu'à la hauteur souhaitée. 

2. Relâchez le bouton et tirez la poignée 
vers le haut ou poussez-la vers le bas 
jusqu'à ce qu'elle s'enclenche de 
manière audible dans l'une des trois 
encoches du tube. 

3. Rentrez complètement la poignée en 
maintenant le bouton enfoncé, en tirant 
brièvement la poignée vers le haut 
(même si elle est déjà complètement 
sortie) et en la poussant vers le bas 
jusqu'à ce qu'elle soit de nouveau contre 
le corps. Ce n'est qu'alors que vous 
pouvez relâcher le bouton de la poignée. 

4. Pliage de la valise 

1. Ouvrez la fermeture à glissière. 

2. À l'intérieur de la valise, deux étiquettes 
d'information se trouvent en haut et en 
bas sur le revêtement intérieur de la 
valise. Les poignées de déverrouillage 
du cache et du fond sont dissimulées 
sous ces panneaux. 

3. Poussez ces poignées vers l'arrière au-
dessus du tissu, puis rabattez le cache / 
fond à l'intérieur du corps. 

Consignes de sécurité 

• Ce mode d'emploi vous permet de vous 
familiariser avec le fonctionnement du 
produit. Conservez précieusement ce 
mode d'emploi afin de pouvoir le 
consulter en cas de besoin. Le cas 
échéant, transmettez-le avec le produit à 
l'utilisateur suivant. 

• Pour connaître les conditions de garantie, 
veuillez contacter votre revendeur. 
Veuillez également tenir compte des 
conditions générales de vente ! 

• Veillez à utiliser le produit uniquement 
comme indiqué dans la notice. Une 
mauvaise utilisation peut endommager le 
produit ou son environnement. 

• Respectez les consignes de sécurité 
pendant l'utilisation. 

• Le produit, ses accessoires et leur 
emballage ne sont pas des jouets. Tenir 
hors de la portée des enfants. 

• Le démontage ou la modification du 
produit affecte sa sécurité. Attention : 
risque de blessures ! 

• Toute modification ou réparation de 
l'appareil ou de ses accessoires doit être 
effectuée exclusivement par le fabricant 
ou par un spécialiste dûment autorisé. Ne 
tentez jamais de réparer vous-même le 
produit ! 

• Manipulez le produit avec précaution. 
• N'exposez le produit ni à l'humidité ni à 

une chaleur extrême. 
• Avant chaque utilisation, vérifiez que le 

produit n'est pas endommagé. Ne 
l'utilisez pas s'il est endommagé. 

• Aucune garantie ne pourra être appliquée 
en cas de mauvaise utilisation. 

• Le fabricant décline toute responsabilité 
en cas de dégâts matériels ou dommages 
(physiques ou moraux) dus à une 
mauvaise utilisation et/ou au non-respect 
des consignes de sécurité. 

• Sous réserve de modification et d'erreur ! 

 


